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ВЕРБАЛІЗАЦІЯ КОНЦЕПТУ БОГ/GOD У РЕЛІГІЙНІЙ КАРТИНІ СВІТУ 

ДРЕВНІХ АНГЛОСАКСОНЦІВ 

 
У статті розглядається лінгвокультурний концепт у релігійній картині світу, що включає в 

себе культурні уявлення, предмети, явища або ознаки певної культури. Автор досліджує концепт 

БОГ/GOD в релігійній картині світу древніх англосаксонців. БОГ/GOD є культурним концептом, що 

сприяє культурно-історичному розвитку та є центральним в релігійній картині світу, адже саме він 

є основою для формування духовно-моральних цінностей певного суспільства. Кожна спільнота має 

свої релігійні символи, створює свою релігійну картину світу у залежності від суспільно-історичних 

умов, від віросповідання. Специфікою релігійної картини світу давніх англосаксонців є те, що вона 

поєднує міфологічний та християнський світогляди. У статті аналізуються засоби вербалізації 

цього концепту на основі пам‘яток давньої писемності. Увага автора зосереджується на виявленні 

основних номінацій концепту БОГ/GOD, які поєднують язичницькі та християнські мотиви. 
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Постановка проблеми. У центрі антропологічної лінгвістики перебуває вивчення картин 

світу древніх людей на основі концептів, які є їх  невід‘ємною частиною. Концепти зберігають 

знання, досвід лінгвоспільнот і процесів пізнання світу. Вивчення концептів на основі пам‘яток 

давньої писемності древніх германців, що дійшли до нашого часу, дозволяють реконструювати 

англосаксонську картину світу. Уважаємо доцільним уточнити, що англосаксонцями є древні 

племена англів, саксів та ютів, що в першому столітті проживали на Ютландському півострові та 

поблизу нього, і в середині V століття прийшли на Британські острови та почали освоювати дану 

територію, вступивши в боротьбу з корінним населенням – кельтами. До середини VI ст. 

англосаксонцями був зайнятий увесь південь, центр та північний схід Англії. 

Аналіз останніх досліджень та публікацій. У центрі актуальних завдань 

лінгвокультурології та когнітивної лінгвістики перебувають дослідження таких концептів, як 

БОГ (М.В.Аникушина, О.В. Елисеева, Л.Г. Панова, Г.В Поліна), ДОЛЯ (Т.В. Радзієвська, 

Г.І.  Урбанович, О.Д. Шмельов, О.В. Троць), КОХАННЯ, ЩАСТЯ (С.Г. Воркачов), ДУША 

(А. Вежбицька, Т.В. Булигіна, О.Д. Шмельов), ІСТИНА (Н.Д. Арутюнова, В.Г. Гак, Ю.С. 

Степанов) та ін. 

Серед ключових концептів англосаксонської картини світу можна виділити такі, як БОГ, 

БАГАТСТВО, ДОЛЯ, СМЕРТЬ, СЛАВА. На нашу думку, БОГ є загальним універсальним 

концептом, що проявляється в кожній окремій лінгвоспільноті по-своєму й відповідно має як 

спільні властивості для всіх народів, так і свої етнічні вияви. 

Мета статті. Метою нашого дослідження є аналіз засобів вербалізації концепту 

БОГ/GOD в релігійній картині світу англосаксонців на основі пам‘яток давньої писемності. 

Виклад основного матеріалу дослідження. Релігійна картина світу містить певним 

чином упорядковану у свідомості інформацію про взаємодію людини з релігійним середовищем, 

його уявлення про релігію. Оскільки необхідними й достатніми елементами картини світу 

виступають знання або уявлення суб‘єкта про навколишню дійсність, пізнавальну діяльність 

суб'єкта, можна стверджувати, що релігійна картина світу виступає безпосереднім 

конституентом картини світу [1, с. 29]. Вона містить уявлення про світ, його закони, будову, які 

визначаються та керуються вищими силами. 

Між релігією й мовою як формами суспільної свідомості існує складний взаємозв'язок, у 

якій релігія виступає як джерело життєво важливих смислів, а мова – як семантична оболонка 

цих сенсів [5]. Завдяки мові, релігійні смисли доносяться до людей, торкають найтонші струни 

їхньої душі, допомагають зберегти та передати важливу інформацію. 
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Релігійні символічні системи забезпечують осмисленість людської поведінки, 

співвідносячи її із загальним розумінням сенсу життя в контексті світобудови й загального 

порядку буття. Релігія займається не стільки конкретними питаннями повсякденного існування, 

скільки розумінням самого життя, його сенсу перед лицем смерті, страждань, несправедливості. 

Релігійні символи пропонують осмислений контекст – модель світу, що допомагає релігійним 

людям зрозуміти природу світу і сенсу людського життя [2, с. 101]. Кожна спільнота має свої 

релігійні символи, створює свою релігійну картину світу у залежності від суспільно-історичних 

умов, від віросповідання. Специфікою релігійної картини світу давніх англосаксонців є те, що 

вона поєднує міфологічний та християнський світогляди. 

Язичницький пантеон англосаксонців характеризувався політеїзмом, тобто поклонінням 

різним богам.  

Тацит писав про германців, що серед усіх богів вони найбільше поважають Меркурія і 

вважають за потрібне приносити йому по відомих днях у жертву також людей. Але якщо 

звернутися до більш пізньої, записаної в середні віки скандинавської традиції, то виясниться, що 

верховним вождем у скандинавів був Одін, германський Вотан (Воден), що відрізнявся здатністю 

проникати в усі галузі світотворення і тому нагадував вісника богів в античній традиціі, йому 

дійсно приносили в жертву людей [6, с. 26].  

Найповажнішим богом війни у стародавніх германців був Тіваз або Тів, якого Снорри та 

інші пізніші автори називають Тюром. Поряд із Тівазом і Воденом германці шанували ще й 

третього бога війни – Донара, Тора або Тунара (двн.-англ. - unor), який був ще й богом грому 

(герм. - unraz ―грім‘‘ походить від іє. (s) ten-/ton – ―гриміти, гуркотати‖ [4, с. 67]. 

Розповсюдження християнства серед германських племен – між IV і V ст. – завдало удару 

древнім віруванням та вплинуло на формування загальної релігійної картини світу. Народні маси 

довго чинили опір уведенню нової релігії, нав'язуваної їм феодальною аристократією 

християнськими проповідниками. Щоб послабити цей опір, християнське духовенство йшло на 

поступки, узаконювало деякі старі звичаї і повір'я, намагаючись надати їм християнське обличчя, 

але дохристиянські пережитки утримувалися довго [9, с. 225], одна релігійна парадигма 

накладалася на іншу, відбувся перехід від політеїзму до монотеїзму. 

У листі Папи Григорія до короля Кент згадує такі ключові моменти язичництва, як 

поклоніння ідолам та існування храмів, які повинні бути знищені. Уже в другому листі до абата 

Мелітусу він пропонує не знищувати храми, а тільки знищити ідолів, а жертвоприношення 

богам, до якого англосакси були привчені, можуть проводитися, але в рамках святкування 

християнських фестивалів, для того, щоб перетворити акт демонічного поклоніння в акт 

божественного свята [11, с. 164-165]. Такі послаблення в релігійній атрибутиці з боку 

духовенства мали сприяти поступовому наверненню язичників у християнство. 

Пізніше значний вплив на церковну організацію мало вторгнення в 865 р. армії вікінгів. 

Принесені скандинавами дохристиянські культи залишили значний слід в англійській топоніміці 

(частково в склад деяких північно-англійських топонімів увійшли імена Тора та Одіна), а окремі 

християнські пам‘ятники 8-9 ст. зберегли зображення самих вікінгів (наприклад, кам‘яний хрест 

Мідлтона, графство Йоркшир. Однак відданість скандинавів їх язичницьким богам, очевидно, 

була не настільки сильною, щоб пробудити в них активну ненависть до християнства [3, с. 87]. 

У V ст. у англосаксів ще не було писемності, але була розвинута усна творчість у вигляді 

пісень, язичницьких замовлянь, заклинань, із якими церква боролося після введення 

християнства. Найперша школа давньоанглійської літератури була створена в Нортумбрії, але 

вона занепала після набігів вікінгів.  

Слід зазначити, що для давньоанглійського періоду характерно існування чотирьох 

діалектів: нортумбрійський, мерсійський, уессекський, кентський. 

У мові більшості поетичних пам'ятків діалектні особливості носять змішаний характер, у 

них виявляються риси як уессекського, так і англських діалектів. Це прийнято пояснювати тим, 

що хоча всі збережені поетичні пам'ятки відносяться до 10-11 ст., коли на основі уессекського 

діалекту склалася по суті загальна письмова мова, вони створювалися і вперше записувалися в 

Нортумбрії, а пізніше переписувалися в Уессексі. Існують й інші пояснення змішаного характеру 
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поетичних пам'яток. Уважають, що існувала загальна літературна мова давньоанглійської поезії і 

що ця мова відрізнялася від прозової мови наявністю в ній різнодіалектних рис [7]. 

Для більш детального розгляду концепту БОГ у релігійній картині світу англосаксонців 

ми звернулися до найдавніших пам'яток  англосаксів, до героїчних епічних творів: ―Beowulf‖ 

(VII-XI ст.), ―The Battle of Maldon‖ (X-XI ст.), ―Judith‖ (X ст.), ―The Seafarer‖ (VI-VII ст.), 

―Genesis‖ (VII ст.), ―Dream of the Rood‖ (VIII ст.), ―The Gifts of Men‖(VIII ст.) та виокремити 

номінації (експлікатори концепту), що вербалізують концепт БОГ/GOD. 

У християнському суспільстві однією з найперших обов'язкових догм було Боже 

створення світу з нічого, і, таким чином, створення трансцендентного бога проти гностичних 

припущень інтелігенціі [14, с. 43]. 

У першу чергу Бог є творцем всього сущого, у ―Beowulf‘‘ зустрічаємо такі рядки: 

БОГ – ТВОРЕЦЬ: 

двн.-англ. Sægde se þe cuþe frumsceaft fira feorran reccan, cwæð þæt se ælmihtiga eorðan 

worhte, wlitebeorhtne wang, swa wæter bebugeð, gesette sigehreþig sunnan ond monan (Beowulf 90) – 

―Співав він про те, як Творець улаштував сушу-рівнину, обмиту морем, про те, як Зиждитель 

зміцнив сонце‖. 

Це є типовий приклад пісні на християнський сюжет та нагадує  переказ перших розділів 

―Нового Заповіту‖. 

БОГ – БАТЬКО: 

двн.-англ. Mæl is me to feran; fæder alwalda  mid arstafum eowic gehealde (Beowulf 316-

317) – ―Мені вже пора йти; нехай батько всемогутній із прихильністю береже тебе‖. 

БОГ – СИН БОЖИЙ: 

двн.-англ. Se sunu wæs sigorfæst on þam siðfate, mihtig ond spedig (Dream of the Rood 150-

151) – ―Син з перемогою вийшов із тієї битви, могучий та успішний‖. 

БОГ – СВЯТІСТЬ: 

двн.-англ. ...wig ofer wæpen, ond siþðan witig god on swa hwæþere hond, halig dryhten, mærðo 

deme (Beowulf 685-687) – ―відкинув зброю, скоро мудрий Бог явиться, над нами здійсниться суд 

святого Правителя‖. 

БОГ – ІСУС ХРИСТОС: 

двн.-англ. Weop eal gesceaft, cwiðdon cyninges fyll. Crist wæs on rode (Dream of the Rood 55-

56) – ―Весь світ заплакав, горюючи за смертю короля, Христос був на хресті‖. 

У давньоанглійській поемі ―Dream of the Rood‖ автор зображує видіння, у якому йдеться 

мова про хрест, Христова проповідь та звеличення Христа. Хрест постає в поемі і як символ 

торжества Бога, і як Боже оруддя кари, і як хрест поруганий і возвеличений, древо, що з‘єднує 

небо і землю. Христос тут і жертва, і цар, і смерть його виявляється разом із тим найвищою 

перемогою [8, с. 289]. 

БОГ-ТРОЙЦЯ: 

двн.-англ. Ic ðe, frymða god ond frofre gæst, bearn alwaldan, biddan wylle miltse þinre  me 

þearfendre, ðrynesse ðrym (Judith 83-86) – ―Я прошу тебе, Господа всього начала, духа спокою, 

сина повелителя всього, милувати мене, бідного, Велична Тройце‖. 

БОГ – СУДДЯ: 

двн.-англ. ...metod hie ne cuþon, dæda demend,  ne wiston hie drihten god, ne hie huru heofena 

helm herian ne cuþon, wuldres waldend (Beowulf 180) – ―був їм невідомий Суддя Діянь, Даритель 

Слави, Правитель Неба, не знали Бога, не боялися Всевишнього‖. 

У наступних номінаціях концепту БОГ простежується гуманізація Бога з людською 

поведінкою; як зазначає Вебер, Бог може також приймати форму могутнього земного 

повелителя, чию дискреційну прихильність можна отримати благаннями, подарунками, 

послугами, даниною, лестощами і хабарами. Або Божа милість може бути зароблена внаслідок 

слухняного ставлення відповідно до його волі. Таким чином, боги мисляться за аналогією із 

земними правителям: могутніми істотами, чиї сили відрізняється лише ступенем [14, с. 16]. 

У давньоанглійських творах писемності Бог часто порівнюється з королем, володарем, що 

управляє на небі та на землі: 

БОГ ЯК ВОЛОДАР: 
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двн.-англ. ...ne his gifena þæs god, ne in geoguþe to þæs hwæt, ne in his dædum to þæs deor, ne 

him his dryhten to þæs hold, þæt he a his sæfore sorge næbbe, to hwon hine dryhten gedon wille 

(Seafarer 40) – ―настільки тороватого і відважного змолоду, у справі настільки доблесного, 

государем настільки обласканого, щоб він ніколи не думав про дальню морську дорогу, про 

шляхи, що уготовані всевластителем людині‖.  

Давні англійці вбачають у Богові всемогутнього володара, якому належить усе, що є на 

землі. 

БОГ – КОРОЛЬ НЕБЕС / ПРАВИТЕЛЬ / ЦАР: 

двн.-англ. Hnigon þa mid heafdum heofoncyninge georne togenes and sædon ealles þanc, lista 

and þara lara (Genesis 237-239) –―Вони схилили голови перед Королем Небес та подякували за 

знання та закони‖. 

БОГ-ПОВЕЛИТЕЛЬ АНГЕЛІВ: 

двн.-англ. Nu ic ah, milde Metod, mæste þearfe þæt þu minum gaste godes geunne, þæt min 

sawul to ðe siðian mote on þin geweald, þeoden engla... (The Battle of Maldon 175-178) –―Зараз я 

питаю милостивого Творця, щоб він нагородив мій дух спасінням, нехай моя душа до нього 

поспішає, у твоє володіння, повелитель ангелів‖. 

Християнський світогляд із визнанням справедливого Бога, який керує справами людей і 

обіцяє радісне життя після смерті для всіх віруючих і слухняних християн, не було близьким по 

духу до героїчної розповіді світоглядом [12, с. 426]. У героїчному епосі йде постійна боротьба з 

ворогами, природніми силами, і для головного героя є честю загинути в битві. У цьому її 

близькість до язичницького світогляду, де возвеличувався героїзм як культ і героїчним вчинкам 

надавалося божественного значення. 

БОГ-ЗАХИСНИК: 

двн.-англ. Ic wat hwæt he me self bebead, nergend user, þa ic hine nehst geseah (Genesis 535-

536) – ―Я знаю, що він сам себе возвисив, наш захисник, коли він з'явився поруч мене‖. 

БОГ-ПРАВИТЕЛЬ СЛАВИ: 
Слава була дуже важливою для англосаксонців, заради якої вони могли пожертвувати 

навіть життям. 

БОГ-БАТЬКО: 

двн.-англ. Mæl is me to feran; fæder alwalda  mid arstafum eowic gehealde (Beowulf 316-

317)  – ―Мені вже пора йти; нехай батько всемогутній із прихильністю береже тебе‖. 

У поемі ―The Gifts of Men‖, яка поєднує як героїчну, так і духовну тематику, Бог 

представлений як щедрий правитель.  

БОГ-ДАРИТЕЛЬ: 

двн.-англ. Ne bið ænig þæs earfoðsælig mon on moldan, ne þæs medspedig, lytelhydig, ne þæs 

læthydig, þæt hine se argifa ealles biscyrge modes cræfta (The Gifts of Men 8-12) – ―Нема жодної 

людини на землі такої нещасливої або так безчесно обдарованої, кого б даритель не нагородив би 

зовсім силою розуму‖. 

Як і належить королю, правителю, Бог є милостивим, який щедро роздає дари. Однак, О. 

А. Смирницька зауважує, що дари, які тут перечислюються, не заслужені людьми, у порівнянні з 

воїном, який повинен був їх заслужити, а блага отримані не возвищують одного над іншим, а 

посилаються Господом, милостивим до кожного [8, с. 271]. 

Дані номінації на позначення Бога в давньоанглійській літературі можуть поєднувати в 

собі як язичницькі, так і християнські мотиви, у залежності від контексту, який укладений 

авторами давніх поем у бачення Бога, однак, на нашу думку, можна виділити ще й номінації, які 

несуть в собі світогляд, притаманний лише язичництву.  

Відомо, що язичники обожнювали природу, надавали їй сакрального містичного 

значення. 

БОГ як НОСІЙ ПРИРОДНИХ ЯВИЩ (СВІТЛО, ГРОЗА): 

двн.-англ. Micel biþ se meotudes egsa, forþon hi seo molde oncyrreð; se gestaþelade stiþe 

grundas (Seafarer 100) – ―Божа гроза настане, земля перевернеться; господь зміцнив іспод світу‖. 

Усі природні явища, яким герой радів або, навпаки, боявся, посилалися Богом. 

БОГ як ТКАЧ УДАЧІ: 
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двн.-англ. Ac him dryhten forgeaf  wigspeda gewiofu, wedera leodum, frofor ond fultum, þæt 

hie feond heora ðurh anes cræft ealle ofercomon (Beowulf 695) – ―Але Бог-заступник, ткач удачі, 

над раттю гаутською вождем поставив героя, чия сила гору одержала над вражою міццю‖. 

Ці рядки вказують на те, що саме Бог є носієм удачі, яка була дуже важливою для 

англосаксонського суспільства, так як сприяла перемозі в битвах. 

БОГ як ВЛАДИКА ДОЛІ: 

двн.-англ. ...onwindeð wælrapas, se geweald hafað  sæla ond mæla;  þæt is soð metod (Beowulf 

1610) – ―зими на морі трощить Творець, Долі Владика, Повелитель Часу‖. 

Зауважимо, що в християнському світогляді відсутнє поняття доля, це язичницький 

термін. Давні германці не надавали подіям логічного, раціонального бачення, натомість вони 

сліпо виконували присуд долі, пояснюючи та описуючи все, що відбувалося з ними, як її вирок 

[10, с. 69]. Із запровадженням християнства доля продовжила визначати дії людей, але вже за 

Божею волею. 

Висновки дослідження та перспективи подальших наукових розвідок. 

Проаналізувавши номінації на позначення концепту БОГ/GOD в давньоанглійській мові на 

основі пам‘яток давньої писемності, ми прийшли до висновку, що Бог у релігійній картині світу 

давніх англосаксонців вербалізується як концепт, що поєднує в собі два світогляди: язичницький 

та християнський. Це можна пояснити тим, що на момент написання героїчних епічних творів 

англійці, хоча і були вже християнами, але язичницькі вірування ще довгий час існували й 

накладали відбиток на розуміння поняття Бог та відображення його в релігійній картині світу 

давніх англосаксонців. У поемах згадується єдиний Бог, який містить різні номінаціі, але 

незважаючи на християнські мотиви, які присутні в героїчному епосі, язичницькі уявлення ще не 

були викорінені остаточно.  
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Гузий Т. Вербализация концепта БОГ/GOD в религиозной картине мира древних 

англосаксов. 

В данной статье рассматривается лингвокультурный концепт в религиозной картине мира, 

который включает в себя культурные представления, предметы, явления или признаки определенной 

культуры. Автор исследует концепт БОГ/GOD в религиозной картине мира древних англосаксов. 

БОГ/GOD является культурным концептом, что определяет и способствует культурно-

историческому развитию и является центральным в религиозной картине мира, ведь именно он 

является основой для формирования духовно-нравственных ценностей определенного общества. 

Каждое общество имеет свои религиозные символы, создает свою религиозную картину мира в 
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зависимости от общественно-исторических условий, от вероисповедания. Спецификой религиозной 

картины мира древних англосаксонцев является то, что она объединяет мифологический и 

христианский мировоззрения. В статье анализируются средства вербализации данного концепта на 

основе памятников древней письменности. Внимание автора сосредоточено на выявлении основных 

номинаций концепта БОГ, которые сочетают в себе языческие и христианские мотивы.  

Ключевые слова: концепт, религиозная картина мира, язычество, христианство. 

 

Guzii T. Сoncept GOD Verbalization in the Ancient Anglo-Saxon Religious Image of the World.  

In this article the notion of linguocultural concept in the religious image of the world, that includes 

cultural views, objects, phenomena or characteristics of a particular culture is examined. The author 

investigates the concept GOD in the religious image of the world of ancient Anglo-Saxons. GOD is a 

cultural concept that defines and promotes the cultural and historical development and it is central in the 

religious image of the world, because it is the basis for the formation of spiritual and moral values of a given 

society. Each community has its own religious symbols, creates a religious image of the world, depending on 

the socio-historical conditions of religion. The specificity of Anglo-Saxon religious image of the world is that 

it combines mythological and Christian worldviews. In this article means of verbalization of this concept 

based on the ancient monuments writing are analysed. Attention is focused on the identification of the main 

designations of concept GOD, which combines pagan and Christian motives.  

Key words: concept, religious image of the world, paganism, Christianity. 
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КОНЦЕПТУАЛЬНІ ТЕОРЕТИЧНІ ОСНОВИ КОРЕЛЯЦІЙНИХ ПРОЦЕСІВ 

У ТЕРМІНОЗНАВСТВІ (НА ПРИКЛАДІ ПРАВНИЧОЇ ТЕРМІНОЛОГІЇ В 

ЕКОНОМІЧНОМУ ДИСКУРСІ)  

 
У статті досліджуються основні концептуальні засади функціонування сучасної юридичної 

термінології в економічному дискурсі. У дослідженні аналізуються роботи вітчизняних та 

зарубіжних лінгвістів, які  займалися вивченням різних аспектів термінознавства, теоретичних 

засад проблеми, концептуальних питань, визначенню поняття та інших. У роботі визначені 

поняття «термін», «термінологія», «професійна лексика», «термінологічне поле» та «юридична 

термінологія». Ми звертаємо увагу на поняття «підмова», оскільки наше дослідження присвячене 

процесам інтеграції лексики двох підмов — економічної та юридичної. У статті також 

пропонуються власні визначення ключових понять термінознавства. Результати нашого 

дослідження будуть корисними для молодих науковців, що займатимуться аналізом теоретичних 

аспектів кореляційних процесів та функціонування термінів в дискурсах з економіки, правознавства, 

історії тощо.  

Ключові слова: загальна лексика,  економічний дискурс, правничий дискурс, підмова, термін, 

термінологія. 

 

Постановка проблеми У сучасних працях з лінгвістики вчені приділяють велику увагу 

вивченню термінів та термінологічних систем. Аналіз теоретичних концепцій з проблеми 

термінознавства показав, що єдиного та адекватного визначення поняття «термін» не існує. Це 

слово прийшло до нас ще з античних часів. У латинській мові воно означало «рубіж», «межу». У 

середньовіччі воно набуло значення «позначення», «визначення». Номінацію слова terme — 

«слово» знаходимо у старофранцузькій мові [див.24, с.143]. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій Дослідженням різних аспектів 

термінознавства, теоретичних засад проблеми, концептуальних питань, визначенню поняття та 

інших присвячено низку праць Т. Панько, Т. Кияка, В.Лейчика, Ф.Циткіної, Р.Іваницького, 

О.Іващишин, Л.Мисик, а також праці зарубіжних учених Р. де Богранда, Г.Фелбера, Ж.Рондо, 

А.Вовка та інших.  У працях Т.Кияка простежуємо прагнення до стандартизації та уніфікації 


